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olddsaban. A czimeket mindeniitt magabol a kézirathdl veszi s a czim-
nélkiili kédexeknél a kezd8 és hefejesd szavakal hasznalja fel a példany
meghatarozasara; leirja a kézirat anvaganak és irdsinak jellegét, a
kiallitds modjat, pontos méreteket ad a nagysagrol, kozli a killonbozo
bejegyzéseket. Csupan egy hianyat konstatalhatjuk és ez az, hogv
bibliografiai segédeszkozok hijan nem hatarozhatta meg minden kéz-
iratinal, vajjon megjelent-e nyomtatasban, vagy nem ? Ett6l eltekintve
azonban a kiadvany hasznos atmutaténl szolgalhat mindazoknak, kik
hivatasszeriileg foglalkoznak régi kéziratok meghatirozasaval és le-

irdsval Horvdth Sdndor.

Catalogue de la bibliothéque de feu Ahmed Vefyk
Pacha. Constantinople, Bagdadlian, 1893. 2r.

Az elsttiink fekvé jegyzék egy hires bibliofil konyvtararol
tajékoztat minket. Ahmed Vefik pasa volt nagyvezér konyvtara
nemesak hazajaban, hanem egész Eurépaban ismeretes volt. Terv-
szerien gvlijtott 30 éven keresztiil, a legnagyobb aldozatoktdl
nem riadva vissza, hogy konvvtarat tokéletesbithesse. Csak igy
volt lehetséges, hogy oly kincset halmozzon Ossze, mingvel kevés
konyvtar bir. A legrégibb s legritkabb nyomtatvanvok s kéziratok
foglaltak helyet konyvtaraban. Az utobbiak koziil kiilondsen az
arab kéziratok vannak nagy szammal képviselve, melyek kozott nem
egy talalhato a legritkabbak kozil. Egyedil az arab nyomtatvanyok
s kéziratok 1200 szamot tesznek ki. A konyvtar tobbi részét
keleti és eurdpai nyelvii konyvek teszik, gazdagon képviselve a
tudomanyok minden egves agat.

Kiilonos érdekességet kolesinoz konyvtaranak azon kdértilmény,
hogy a konyvnek kotése az illetd korban viragzott kétés mintdjara
van készitve, Hasonlo gondot forditott a Lkiillénbozé fa- és réz-
metszetekre is, melyek gyfijteménye szépen tiinteti el§ ezen iparag
fejlodését negvedfelszaz éven keresziil.

Vefik pasa koényvtara osztozott annyi sok kényvtar sorsaban :
ez év jdlius havaban arverezték, alkalmasint szétkallodott a vilag
minden tajara.

A magyar mivek részére killon rovat van, benne harom
magyar miivel talalkozunk. Ezek az 1877-ben megjelent KErddi-
féle munka a torok kuldottségrsl, Lukats Gyula «Torok nemazet»-e
és az Akadémia altal 1875-ben kiadott kazani tatar szovegek,
valamennyi szépen bekOtve. Teljesség okaért megemlitem még
Degulgnes «Histoire des Huns» czimii 1754-ben mev]elent munkajat.
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